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                  Додаток № 3  

до тендерної документації 
  

(Учасник вносить в проєкт договору власні реквізити (без внесення в нього будь-яких цінових показників), видруковує 

проєкт договору, кожну сторінку засвідчує написом  «З умовами договору згідні», підписом уповноваженої особи із 

зазначенням посади, прізвища та ініціалів, скріплює печаткою (у разі її використання), зіскановує в PDF-форматі та 

завантажує у складі документів тендерної пропозиції як згоду на істотні умови договору в розділ «Документи, що 

підтверджують відповідність») 

 

                                          (ПРОЄКТ ДОГОВОРУ) 

ДОГОВІР  ПОСТАВКИ №  __________ 

__________                                                                                                                         ________2023 рік 

 

СТОРОНИ: 

Постачальник : _________________________________________________________________ 

__________________________________, в особі ____________________________________,  

який діє на підставі ______________________,  з однієї сторони, та 

Покупець: ________________________________в особі  ______________________________, 

надалі за текстом - Постачальник, з іншої сторони, разом – Сторони, а окремо – Сторона, з 

урахуванням найбільш економічно вигідної тендерної пропозиції учасника-переможця 

закупівлі за результатами аукціону, керуючись Господарським кодексом України  і Цивільним 

кодексом України, Постановою Кабінету Міністрів України «Про затвердження особливостей 

здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених 

Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в 

Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 12 жовтня 2022 року 

№1178 дійшли спільної згоди укласти цей Договір,  про наступне: 

 

1.   ПРЕДМЕТ  ДОГОВОРУ 

1.1. У відповідності з цим договором, Постачальник зобов'язується у встановлений строк 

передати у власність Покупця: Код за ДК 021:2015: 44210000-5 – Конструкції та їх частини 

(Модульне укриття для «Вилківського закладу загальної середньої освіти № 2» 

Вилківської міської ради Ізмаїльського району Одеської області за адресою: Одеська 

область, Ізмаїльський район, місто Вилкове, вулиця Т.Повстання, будинок 40 код за ДК 

021:2015 - 44211100-3 - Модульні та переносні споруди) (надалі - Товар, або Модульне 

укриття), що складається із окремих конструктивних елементів, а Покупець зобов’язується 

прийняти та оплатити  поставлений Товар, у строки та на умовах цього Договору. 

1.2. Модульне укриття виповідає всім вимогам, що стосуються найпростіших укриттів, які 

передбачені ст.32 Кодексу цивільного захисту України та Листом-роз’ясненням ДСНС від 

14.06.2022 № 03-1870/162-2 (з додатками), а також іншим положенням чинного законодавства 

України щодо захисних споруд цивільного захисту подібного типу . 

1.3. Поставка Модульного укриття (його конструктивних елементів) відбувається частинами 

(партіями). 

1.4. Сторони домовились про те, що Постачальник власними силами здійснює роботи з монтажу 

та облаштуванню Модульного укриття у місці визначеному Замовником, виконує 

опоряджувальні роботи та роботи з благоустрою прилеглої території (надалі за текстом – 

Роботи). 

1.5. На замовлення Покупця Постачальник встановлює в Модульному укритті додаткове 

обладнання, яке може складатись із освітлювальної арматури, приладів обігріву, лавок, тощо. 

 

2. ЦІНА   ДОГОВОРУ 



2 
 

2.1. Ціна Договору становить __________ грн. у тому числі ПДВ у сумі ________ грн. і 

складається із вартості Товару та вартості робіт передбачених Сторонами у п.1.4 та 1.5 

Договору та визначених за найменуванням у Специфікації, що є невід’ємною частиною 

Договору. 

2.2. Ціна цього Договору може бути змінена в залежності від реального фінансування видатків 

Замовника, про що він зобов’язується повідомити Постачальника. У цьому випадку Сторони 

додатково змінюють та узгоджують вартість модульного укриття шляхом внесення змін у 

Специфікацію. 

2.3. Оплата за поставлений Товар здійснюється Покупцем у безготівковій формі шляхом 

перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника протягом 7 днів з 

дати поставки Товару на підставі  видаткової накладної. 

2.4. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставлений Товар здійснюється на 

протязі 10 (десяти) днів з дати отримання Покупцем бюджетного призначення на 

фінансування закупівлі на свій розрахунковий рахунок. У цьому разі до Покупця не 

застосовується відповідальність, що передбачена статтею 625 Цивільного кодексу України. 

 

3. ЯКІСТЬ І КОМПЛЕКТНІСТЬ ТОВАРУ 

3.1. Якість Товару, який постачається за цим Договором, має відповідати ІІ класу захисту згідно 

ДБН В.2.2-5-97, з документальним підтвердженням даної вимоги відповідними державними 

органами. 

3.2. Постачальник надає Покупцю: 

- товарно-транспортну накладну; 

- два примірники видаткової накладної та рахунок; 

- документ, який підтверджує якість Товару; 

- Акт приймання-передачі найпростішого укриття цивільного захисту. 

3.3. У разі поставки Покупцю Товару, який не відповідає умовам Договору, Покупець 

зобов'язаний повідомити про це Постачальника не пізніше 1 (однієї) доби з часу 

розвантаження Товару  на місці призначення. 

4. ГАРАНТІЙНИЙ ТЕРМІН 

4.1. Ризики випадкового знищення або випадкового пошкодження Товару переходять до Покупця 

в момент підписання Сторонами Акту приймання-передачі Модульного укриття. 

4.2. Постачальник  гарантує якість товару. Гарантійний термін експлуатації Товару становить 24 

місяці з моменту фактичної передачі Модульного укриття Покупцю за умови дотримання ним 

належних умов використання, якщо інший строк не встановлений в Додатках. 

4.3. Постачальник відповідає за недоліки товару, якщо Покупець доведе, що вони виникли до 

передання йому товару або з причин, які існували до цього моменту. 

4.4. Якщо недоліки поставлених товарів можуть бути усунені без повернення їх  Постачальнику, 

Покупець має право вимагати від Постачальника власним коштом усунути недоліки у  місці 

знаходження товару. 

4.5. Покупець, якому передано товар неналежної якості, має право вимагати від Постачальника за 

своїм вибором : 

4.5.1. пропорційного зменшення ціни; 

4.5.2. безоплатного усунення недоліків в розумний строк; 

4.5.3. вимагати заміни товару. 

5. УМОВИ ТА МІСЦЕ ПОСТАВКИ,  ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ 

5.1. Постачання Товару здійснюється зі складу Постачальника, який знаходиться за адресою: 
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_________________________ 

5.2. Товар постачається Покупцю у строки, кількості та на умовах попередньо узгоджених з 

Постачальником. 

5.3. Покупець зобов'язаний підготувати під'їзді шляхи для автотранспорту і забезпечити безпечні 

умови розвантаження згідно встановлених нормативів. Покупець несе повну відповідальність 

перед Постачальником за достовірність інформації щодо організації руху у місці призначенні 

поставки та  придатності для експлуатації під'їзних шляхів до місця розвантаження.. 

5.4. Місце поставки товарів: 68355, Одеська область, Ізмаїльський район, місто Вилкове, 

вулиця Т.Повстання, будинок 40. 

5.5. Поставка здійснюється в денний та/або нічний час на адресу, та в строки, що зазначені 

Покупцем та погодженні Постачальником. 

5.6. Датою поставки Модульного укриття та датою переходу власності на нього від Постачальника 

до Покупця є дата підписання Сторонами Акта приймання-передачі найпростішого укриття 

цивільного захисту, що є невід ємним додатком до Договору.. 

5.7. Покупець визначає особу  уповноважену та відповідальну за приймання товару за кількістю та 

якістю. 

5.8. Сторони домовились про те, що Покупець самостійно зобов'язаний здійснювати контроль 

наданих повноважень, а також фактичну присутність уповноваженої  ним особи під час 

приймання Модульного укриття. 

5.9. Покупець зобов’язаний один екземпляр оформленої видаткової накладної повернути 

Постачальнику протягом 5 (п’яти) днів з дати її отримання. Це зобов’язання поширюється 

також на Акти приймання-передачі укриття, Акти звіряння між Сторонами, або інші 

документи бухгалтерського обліку створені Сторонами на виконання умов Договору. 

5.10. Податкова накладна повинна бути оформлена Постачальником у відповідності до вимог і в 

порядку, передбаченому  законодавством України. При цьому, Сторони можуть здійснити 

попереднє узгодження тексту податкової накладної, в терміни, встановлені законодавством 

України, для реєстрації податкових накладних в Єдиному реєстрі податкових накладних. У 

разі постачання Товару, яке має ритмічний характер (два та більше разів на місяць) може бути 

складена зведена податкова накладна. 

5.11. Приймання товару за кількістю та якістю здійснюється Покупцем, відповідно до вимог 

чинного законодавства: по кількості - згідно видаткової  накладної  та/або товарно-

транспортної накладної, по якості - згідно даних  документу про якість  на товар. 

5.12. Строк поставки Товару – до 01 вересня 2023 року. 

 

 

6. МОНТАЖНІ ТА ОПРЯДЖУВАЛЬНІ РОБОТИ ЗА ДОГОВОРОМ 

6.1. Відповідно до п.1.4 Договору Постачальник власними силами, виконує у повному обсязі 

монтажні роботи по збиранню та облаштуванню Модульного укриття з окремих 

конструктивних елементів, що є предметом поставки, виконує опоряджувальні роботи з 

благоустрою прилеглої до укриття  території. 

6.2. Виконання робіт здійснюється із залученням технічних засобів та працівників  Постачальника.  

6.3. Постачальник несе повну відповідальність за поведінку своїх працівників під час виконання 

робіт, дотримання ними чинного законодавства та режиму, встановленого на місці здійснення 

монтажних робіт, недопущення порушень ними громадського порядку та чинного 

законодавства, охорони навколишнього середовища, дотримання трудової та технологічної 

дисципліни, правил техніки безпеки, пожежної безпеки, вимог охорони праці, виробничої 

санітарії. 
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6.4. Сторони визначають, що термін, протягом якого Постачальник зобов’язується виконати у 

повному обсязі Роботи передбачені пп.1.4,1.5 Договору становить ________ днів починаючи з 

першого дня, коли всі партії Товару буде доставлено на місце призначення. 

 

7. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН ПІД ЧАС ВИКОНАННЯ РОБІТ 

Постачальник зобов’язується: 

7.1. У визначені Сторонами терміни здійснити постачання Модульного укриття. 

7.2. Виконати Роботи з належною якістю із власних матеріалів з використанням обладнання та 

техніки, відповідно до умов цього Договору з дотриманням вимог, які звичайно ставляться до 

якості такого виду Робіт та у відповідності до чинних державних стандартів та будівельних 

норм. Здати Покупцю виконані Роботи у завершеному вигляді в обумовлені строки з передачею 

відповідної технічної та іншої документації.  Усунути недоліки, що виявлені в ході приймання 

робіт або в період гарантійної експлуатації Модульного укриття. 

7.3. Інформувати Покупця про хід виконання Робіт. 

7.4.   Забезпечити можливість Покупцю здійснювати контроль за ходом виконання Робіт. 

7.5. Забезпечувати виконання всіх вимог і зауважень Покупця, що стосуються належного 

виконання Робіт за Договором. 

7.6. Залучати до виконання Робіт за цим Договором на власний ризик та за власний рахунок 

працівників у необхідній кількості з достатньою кваліфікацією та допусками, забезпечити 

дотримання ними трудового законодавства, правил і норм техніки безпеки, виробничої 

санітарії, пожежної безпеки, а також проводити відповідний інструктаж та перевірку знань 

залучених працівників. 

          Постачальник має право: 

7.7. На оплату належно виконаних Робіт у розмірі, строки та порядку, передбачені цим Договором. 

7.8. Зупинити (призупинити) роботи, з одночасним повідомленням про це Покупця, якщо ним не 

виконані зобов’язання, які об’єктивно унеможливлюють продовження виконання Робіт. 

7.9. Вимагати виконання Покупцем своїх обов’язків за  Договором. 

7.10. На облаштування будівельного майданчику, згідно ДБН А.3.2.-2-2009 «Охорона праці і 

промислова безпека у будівництві». 

7.11. На безоплатне надання Покупцем території для розміщення на ній тимчасових побутових 

споруд для працівників Постачальника призначених для короткочасного відпочинку та 

дотримання ними вимог санітарно-гігієнічних норм під час виконання Робіт. 

7.12. На безкоштовне отримання та користування електроенергією та водою під час  виконанням 

Робіт. 

 

          Покупець зобов’язується: 

7.13. Забезпечити Постачальнику вільний доступ до місця проведення Робіт; 

7.14. Ознайомити Постачальника з документацією, необхідною для виконання Робіт за Договором; 

7.15. Своєчасно та в повному обсязі здійснювати розрахунок за поставлений Товар; 

7.16. Розглядати та підписувати у встановленому порядку Акти приймання-передачі надані 

Постачальником. 

          Покупець має право: 

7.17. Здійснювати контроль і технічний нагляд за належною якістю та обсягами виконаних Робіт. 

При виявленні відхилень Покупець має право видати Постачальнику розпорядження про їх 

усунення. 

7.18. Вимагати виконання Постачальником своїх обов’язків за цим Договором. 
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8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ  СТОРІН 

8.1. У разі невиконання або неналежного виконання зобов'язань за цим  Договором, Сторони 

несуть Відповідальність відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства 

України. 

8.2. За несвоєчасну  поставку Товару Постачальник сплачує Покупцю пеню в розмірі подвійної 

облікової ставки НБУ від вартості простроченого зобов’язання . 

8.3. Покупець не несе відповідальності перед Постачальником за несвоєчасну сплату коштів за 

поставлений Товар у разі тимчасового не проведення платежів Державною казначейською 

службою України на зазначені цілі, але залишається при цьому зобов’язаним оплатити 

повністю вартість поставленого Товару 

8.4. У випадку прострочення терміну оплати поставленого товару не з причин, визначених п.8.3 

Договору, Покупець зобов'язаний сплатити Постачальнику пеню в розмірі подвійної облікової 

ставки НБУ від вартості простроченого зобов’язання   з урахуванням встановленого індексу 

інфляції. 

8.5. Покупець зобов’язується сплатити Постачальнику штраф та  відшкодувати  йому завдані 

збитки у випадку необґрунтованої  відмови  прийняти  вже доставлений  на місце призначення 

Товар. 

8.6. Сплата пені і відшкодування збитків не звільняє Сторону від  своїх зобов'язань за цим 

Договором.   

 

9. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ 

9.1. Сторона звільняється від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 

зобов'язань за Договором, якщо воно стало наслідком випадку або дії обставин непереборної 

сили. Форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) є надзвичайні і 

невідворотні обставини, які об'єктивно унеможливлюють виконання зобов'язань, 

передбачених умовами договору, обов'язків відповідно до законодавчих та інших 

нормативних актів, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна загроза такого 

конфлікту, включаючи, але не обмежуючись, ворожими атаками, блокадами, військовим 

ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та 

неоголошена війна, дії суспільного ворога, хвилювання, акти тероризму, диверсії, піратства, 

заворушення, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, 

введення комендантської години, експропріація, примусове вилучення, захоплення 

підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії 

третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами 

відповідних рішень і актами державних органів влади, , ембарго, заборона (обмеження) 

експорту/імпорту і т.п., а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним 

лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, повінь, нагромадження 

снігу, ожеледь, град, заморозки, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просадка і зсув ґрунту, 

інші стихійні лиха. 

9.2. При цьому термін виконання зобов'язань за цим Договором продовжується відповідно до часу, 

протягом якого діяли форс-мажорні обставини. 

9.3. Сторона, що посилається на форс-мажорні обставини повинна не пізніше 15 робочих днів в 

письмовій формі повідомити іншу Сторону про їх початок з подальшим наданням, не пізніше 

60 календарних днів з моменту настання зазначених подій, документа, виданого Торгово-

промисловою палатою України або іншим компетентним державним органом, що підтверджує 

наявність і тривалість форс-мажорних обставин. Порушення зазначених умов позбавляє 

Сторону права посилатися на форс-мажорні обставини. 
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9.4. У разі коли дія зазначених обставин і їх наслідки тривають більше 2-х місяців, кожна зі Сторін 

Договору має право відмовитися від виконання своїх обов'язків за Договором з обов'язковим 

повідомленням про це іншої Сторони у письмовій формі не пізніше, ніж за 10 днів до моменту 

такої відмови. При цьому розрахунки за виконану частину Договору здійснюються повністю. 

9.5. Якщо Сторона не направила чи несвоєчасно направила повідомлення, передбачене у п.8.3. 

цього Договору,   вона  не вправі посилатись на обставини  непереборної сили та  повинна 

відшкодувати іншій Стороні завдані нею збитки.     

 

10. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 

10.1. Сторони визнають та підтверджують, що вони проводять політику повної 

нетерпимості до діянь, предметом яких є неправомірна вигода, в тому числі до корупції, яка 

передбачає повну заборону неправомірних вигод та здійснення виплат за сприяння або 

спрощення формальностей у зв’язку з господарською діяльністю, забезпечення більш 

швидкого вирішення тих чи інших питань. Сторони керуються у своїй діяльності 

застосовним законодавством і розробленими на його основі політикою та процедурами, 

спрямованими на  боротьбу з діяннями, предметом яких є неправомірна вигода, і корупція 

зокрема. 

10.2. Сторони гарантують, що їм самим та їхнім працівникам заборонено пропонувати, 

давати або обіцяти надати будь-яку неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки 

тощо) будь-яким особам (включаючи, серед іншого, службовим особам, уповноваженим 

особам юридичних осіб, державним службовцям), а також вимагати отримання, приймати 

або погоджуватися прийняти від будь-якої особи, прямо чи опосередковано, будь-яку 

неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки тощо). 

 

11. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ 

11.1. Договір  набуває чинності з моменту підписання його Сторонами  та скріплення  печатками  і 

діє до «31» грудня 2023 року, а в частині взаєморозрахунків - до повного розрахунку між 

Сторонами. 

11.2. Одностороннє розірвання Договору заборонено. Розірвання Договору можливо лише за 

згодою Сторін. 

12. ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО ДОГОВОРУ. ІНШІ УМОВИ. 

12.1. Істотні умови договору про закупівлю, укладеного відповідно до пунктів 10 і 13 (крім підпунк-

ту 13 пункту 13) цих особливостей, не можуть змінюватися після його підписання до виконання зо-

бов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків: 

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника; 

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого 

товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього вне-

сення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одини-

цю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення 

ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару 

на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до 

збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення; 

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення 

суми, визначеної в договорі про закупівлю; 

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо пере-

дачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених 

об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, 

затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення су-

ми, визначеної в договорі про закупівлю; 
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5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та 

якості товарів, робіт і послуг); 

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною 

умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з опода-

ткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового 

навантаження внаслідок зміни системи оподаткування; 

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих 

цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регу-

льованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу на-

перед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю 

порядку зміни ціни; 

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про 

публічні закупівлі». 

12.2. Внесення змін до Договору повинно бути обґрунтованим в кожному окремому випадку. 

12.3. Внесення змін до Договору в односторонньому порядку не допускаються. Внесення змін до 

Договору допускається тільки за згодою Сторін, якщо інше не встановлено законом.   

12.4. Сторона Договору, яка вважає за необхідне змінити умови Договору повинна надіслати 

відповідну пропозицію другій Стороні за цим Договором. 

12.5. Сторона Договору, яка одержала пропозицію про зміну Договору, у двадцятиденний строк 

після одержання пропозиції повідомляє другу Сторону про результати її розгляду. 

12.6. Зміни до Договору оформлюються в письмовій формі як додаткові угоди, додатки, 

підписуються уповноваженими представниками обох Сторін та скріпляються печатками (у разі 

наявності) Сторін. До додаткової угоди до Договору прирівнюються обмін Сторонами листами, 

факсимільними повідомленнями з подальшим письмовим підтвердженням, завіреним підписом та 

печаткою (у разі наявності) Сторони, яка їх надіслала. 

12.7. Зміни у цей Договір набирають чинності з моменту належного оформлення Сторонами 

відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій 

угоді або у чинному законодавстві України. 

12.8. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним законодавством України, цей 

Договір може бути розірваний тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою 

угодою до цього Договору. 

12.9. Цей Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами відповідної 

додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому 

Договорі або у чинному законодавстві України. 

12.10. У разі якщо Сторони не досягли згоди щодо зміни умов Договору, його розірвання або у разі 

неодержання відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового обігу, заінтересована 

Сторона має право передати спір на вирішення суду. 

12.11. Якщо судовим рішенням Договір змінено або розірвано, Договір вважається зміненим або 

розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку набрання чинності не 

встановлено за рішенням суду. 

12.12. Замовник виконує договірні зобов’язання в залежності від обсягів реального фінансування. 

12.13. У всьому, що не передбачено цим Договором, сторони керуються чинним законодавством 

України. 

12.14. Ризик випадкової втрати Товару несе Постачальник до моменту передачі його Замовнику за 

видатковою накладною. 

12.15. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третій особі. 

12.16. Якщо протягом строку дії цього Договору Сторони змінять свою назву, місцезнаходження, 

розрахункові реквізити або будуть реорганізовані, вони повідомляють про це в письмовій формі 

одна одну протягом 5-ти (п’яти) робочих днів з моменту настання цих змін. У разі неповідомлення, 
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або несвоєчасного повідомлення про такі зміни відповідна Сторона несе ризик настання пов’язаних 

з цим несприятливих наслідків. 

12.17. Цей Договір укладається, підписується уповноваженими представниками Сторін та 

скріпляється печаткою у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу. 

 

 

13. Юридичні адреси і реквізити сторін 

Постачальник 

 

Покупець   

__________________ 

ЄДРПОУ _______________ 

Юридична, фактична та поштова адреси: 

 

___________________________________ 

 

IBAN ______________________________ 

в _______________________________ 

МФО ______________ 

Ел. пошта: _______________________ 

 

 

Директор: 

 

 

____________________________ 

 _______ «_________________» 

ЄДРПОУ ____________ 

 Юридична, фактична та поштова адреси: 

___________________________________, 

____________________________________ 

 

Рахунок IBAN ________________________ 

__________________________МФО 

________, 

ІПН ____________________ 

Тел./факс:(___) 

e-mail: 

 

Директор: 

 

 

_____________________ ____ ПІБ____ 
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Додаток №___ 

                                                                            до Договору №____поставки 

                                                                                                   від _____________ 2023 р. 

                                                                                                     (надалі за текстом – Договір) 

 

 

          _____________                                                                                                               ______ 2023 р 

 

СТОРОНИ: 

Постачальник:  _________________________________________ з однієї сторони, та 

Покупець: _____________________________________, з іншої сторони склали  до Договору 

наступну 

 

СПЕЦИФІКАЦІЮ 

 

1. Відповідно до умов Договору Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність 

Покупця Модульне укриття, загальна ціна якого складається із вартості Товару та вартості робіт 

передбачених пп.1.4,1.5 Договору та складаються за назвою і комплектністю: 

№ 

з/

п 

Наймену-

вання то-

вару згід-

но пред-

мета заку-

півлі 

Найменування 

товару, запропо-

нованого учас-

ником, із зазна-

ченням марки/ 

типу/моделі; 

країна похо-

дження товару*;  

виробник това-

ру** 

Кількість товару Функціональні, технічні, якісні характерис-

тики та розміри товару, встановлені Замов-

ником 

1 Модульне 

укриття  

Швидкоспорудж

увальна захисна 

споруда 

цивільного 

захисту 

модульного типу 

(ШЗСЦЗ), 

Україна 

1 комплект в 

який входить: 3 

блок-модулі 

з’єднані в одне 

укриття для 

Вилківського 

ЗЗСО № 2 

 

Наземне використання 

Повна заводська готовність блок – модулів. 

Монтування (складання) окремих блок-

модулів ШСЗСЦЗ у готову до використання 

ЗСЦЗ потрібно здійснювати з використан-

ням з’єднань, що забезпечують їх надій-

ність, швидкість та простоту монтування, 

конструктивну стійкість, жорсткість та міц-

ність усієї споруди, а також її герметизацію 

(для ШСС). Перевагу треба надавати болто-

вим з’єднанням та негорючим засобам гер-

метизації 

Матеріал: залізобетон. Несучі та огороджу-

вальні конструкції ШСЗСЦЗ модульного 

типу, їх окремі конструкції (блок-модулі) 

виготовлені з матеріалів, які забезпечують 

дотримання нормативних вимог щодо міц-

ності, надійності та безпечної експлуатації 

змонтованої ШСЗСЦЗ 

Клас бетону забезпечує захист від дії надмі-

рного тиску у фронті повітряної ударної 

хвилі, не менше ніж 100 кПа (∆Pф = 100 кПа 
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(1 кгс/см2 ) 

Морозостійкість (не менш) F200/W10. 

Площа укриття із розрахунку (не менш) 0,5 

м2 на одну особу, при висоті приміщень не 

нижче ніж 2,3 м 

Входи й виходи, зокрема захищені, прорізи 

й проходи мають задовольняти вимогам 

протипожежних норм і правил та становити 

не менше ніж 0,8 м × 1,9 м 

Товщина стін та перекриття не менш 250 

мм. 

 мінімально необхідний склад основних та 

допоміжних приміщень, що забезпечать їх 

функціювання за призначенням: 

 — приміщення для осіб, що підлягають ук-

риттю 

 — санітарний вузол: один унітаз і один 

умивальник; 

 — місця  для зберігання запасу питної води 

та продовольства, медикаментів 

Передбачити комунікації: вентиляційну си-

тему; освітлення ( світлодіодне), опалення 

укриття електричний конвектор), водопо-

стачання та водовідведення. 

Комплект постачання збірно-розбірних мо-

дулів ШСЗСЦЗ модульного типу повної за-

водської готовності повинен містити спеці-

альний інструмент для монтування–

демонтування, монтувальні та з’єднувальні 

елементи, механічно не зв’язані з конструк-

ціями 

Конструкція збірна -розбірна 

Передбачити розрахунок огороджувальних 

конструкцій захисної споруди: 

 — дії надмірного тиску у фронті повітряної 

ударної хвилі, не менше ніж 100 кПа (∆Pф = 

100 кПа (1 кгс/см2 )); — місцевої та загаль-

ної дії звичайних засобів ураження (стріле-

цької зброї, уламків ручних гранат, артиле-

рійських боєприпасів та авіаційних бомб). 

Одне укриття (блок-модуль) розраховане не 

менш ніж на 40 осіб  

У вартість входить: залізобетоні елементи, 

стягувані елементи, доставка складання ( мо-

нтаж); встановлення металевих дверей 2 шт), 

комунікації: вентиляційна ситема; освітлен-

ня ( світлодіодне), опалення укриття елект-

ричний конвектор – 3 шт), водопостачання 

та водовідведення з санвузла.  

 

 

Всього без ПДВ  

ПДВ  
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Всього разом за Договором  

 

2.  

 

 

 Постачальник 

 

Покупець   

 __________________ 

ЄДРПОУ ___________ 

 

Директор: 

 

 

 

_______________________  _____________ 

 

 

 

 

 

__________________ 

ЄДРПОУ__________ 

 

Директор 

 

 

 

_______________  _____________ 
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«ЗАТВЕРДЖУЮ» 

 

______________________ 

 

 

___________________ _______________ 

 

 

___________________ 2023р. 

 

 

«ЗАТВЕРДЖУЮ» 

 

___________________ 

 

 

___________(ПОСАДА, ПІБ)_____ 

 

 

____________________ 2023р. 

                                                 Додаток №___ 

                                                                        до Договору №____поставки        

                                                                                               від  _____________ 2023 р. 

                                                                                                    (надалі за текстом – Договір) 

          

. 

                                                                

АКТ  ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ 

(заповнюється на момент передачі товару) 

 

_________________                                                               ___________ 2023р. 

 

СТОРОНИ: 

Постачальник : ___________________________________________________________, з однієї 

сторони, та 

Покупець: _______________________________________________________________, з іншої 

сторони склали  цей Акт приймання-передачі до Договору про наступне: 

 

1. Сторони визначають, що Постачальник  відповідно умов  Договору у повному обсязі 

виконав прийняті на себе зобов’язання щодо своєчасного постачання Товару та у повному обсязі 

виконав роботи передбачені пп.1.4, 1.5 Договору та визначені за назвою та кількістю у 

Специфікації до Договору. 

 

2. Замовник, або Сторони  за фактом виконання умов Договору немає до Постачальника 

або ____одна до одної____ жодних претензій майнового чи фінансового характеру, що 

стосувалися б належного виконання умов Договору, а також претензій, що стосуються якості: 

- матеріалів з яких виготовлено Модульне укриття; 

- Робіт за Договором; 

- додаткового обладнання, встановленого в Модульному укритті згідно замовлення; 

3. Акт приймання-передачі укладено удвох примірниках, по одному примірнику для кожної із 

сторін. 

 

 

 

Передав від імені Постачальника Прийняв від імені Замовника 
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Посада 

 

____________________ ПІБ 

 

 

Посада 

 

_______________ ПІБ 

 

 


